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Antonin J. Liehm

Zu den Einaktern von Ivan Klima

\\__ StUle lvan Klima schrieb den Einakter ,Konditorel Myriam® in der auslaufenden
Periode jenes hiichst sonderbaren, jovialen Stalinismus, durch den sich das No-
voiny-Regime auszeichnete. Der andere, ..Ein Bréutigam fiir Marcella® nennt

v . das exakle Datum und die Orisangabe:
Konditorei London, August — September 1968.
Myriam Klima verbrachte gerade in England seinen Urlaub, als auch die maBgeblichen

=18chechoslowakischen Konterrevolutionére® in die Ferien fuhren, weil im Herbst -
der neue ,Staatsaufbau beginnen sollle, eine wie sle wuBlen aufreibende
Arbeit. Und in Londen schrieb er in einem Atemzug in diesen schweren August-
tagen 1968 die endgiiltige Version von ,Ein Briiutigam fiir Marcella® nieder.

H = : Dann sefzte er sich ins Flugzeug nach Prag.
Ein Brautigam *' ¥

u Mitten im Prager Vorlrilhling sagte er mir einmal: ,Wenn sich in der Gesell-
fur Marcena schaft etwas regt, 140t sich ein Stiick gut schreiben. Jeder wartet auf Worte, und

man hat ein fabelhaftes Gefiihl, wenn man wenigstens etwas gesagt hat!”

Dies gilt auch fir die beiden Einakter. Ganz offensichilich haben wir es mit zwel,
bis an die Grenze des Méglichen gedanklich stilisierten Grotesken zu tun, Zwar
ist unser Standort von dem Klimas verschieden, und wir werden uns wahrschein-
lich fragen, wozu soviel Firlelanz, wenn doch jeder welB, worum es geht — auch
ohne Theater.

Klima hat diese Groteske nicht geschrieben, um zu wiederholen, was alle lingst
wissen, sondern um eine weniger bekannte Seite der Tragbdie aufzudecken,
weltaus grauenvoller, ungeheuverlicher als die anekdolisch iberlieferlen Ereig-
nisse, dank derer die beiden Begebenheiten erst dramatisches AusmaB erlan-
gen. Ihre Akteure sind niémlich irotz der grotesken Ahnlichkell durchweg Men-
echen wie wir, um nichis ldcherlicher, um nichis grotesker als jeder einzelne von
uns, Alles, was sie machen, tun sie durchaus ernsthaft, mit véllig reinem Ge-
wissen, Gefangene ihrer eigenen Situation, die ihr Werk ist, iberzeugt von [hrer
Wahrheit, Ihrer moralischen Uberlegenheit. Das Grausame, Ungeheuerliche,
Tragikomische liegt nicht in dem, was sie tun, sondemn darin, daB sie in der
Uberzeugung handeln, so milsse dem Menschen gehollen werden, dies sei unter
den gegebenen Umstiinden der einzige Weg zum Gliick. Novolny pilegte zu
sagen: ,Wo liegt die Wahrheit? Ganz einfach: Wir haben sle.” Und auBerdem:
-Wir werden doch vor den Fakten nicht kapitulleren!® . . . Und das ohne die

e

I

 MARCHIVUM



————
—
——————
——

Ischechische
Autoren

sohumit Hrabal

Tanzstunden tur Erwachsene und
Fortgeschrittene

Mit sechs Kollagen von Jiri Kolar /102 5./ Ln./ DM 20,
«Hrabal 1aBgt einen allen Mann seine Lebensgeschichte erzahlen.
Um Stoff keinen Augenblick verlegen, quasselt er chne Punkt und
Pause. Auch dem Vergnigen des Lesers wird dabel kein Punkt
gesetzt. Denn das respektiose, eitle, angeberische Geschwiitz des
Alten hat Methoda — es vermengt mit gezielter Willkir Geschicht-
liches und Privates, die scheinbar groBen Ereignisse und die
alltaglichsten Lappalien, ohne dabei [rgendwelche »objektiven Wert-
mafstdbe: anzuerkennen. Die Quintessenz der scheinbar banalen,
in Wirklichkeit aber rafliniert durchkomponierten Suada lieBa sich
in die Formel fassen: die Weilt ist das, als was man sie ansieht.=
Hessischer Rundiunk

vers LiInhartovad

Geschichten ohne Zusammenhang

edition suhrkamp 141 | DM 4,—

«Rein AubBerlich gesprochen, erstaunt schon die Frische dieser
Proza, die bel Linhartova vereint ist mit einer auBerordentlich kla-
ren Reflexion. Dies erstaunt um so mehr, wenn man welB, daB die
Autorin ihre Geschichten ohne Zusammenhang im Aiter von neun=
zehn bis zweiundzwanzig Jahren geschrieben hal. In der Form sind
sie@ Aulerst traditionell, was aber unbedeuisam ist, solange die
Gedanken neuartig erscheinen.« Peter Handke
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geringste Ahnung, daB das, was er sagl, grausam, ungE&hﬂuBr”d" nﬁ’ |!0re
daB auf diese Weise Land und Leute, Denken — einfach alles 249,

Und genau diese Bedrohung legte Klima bloB, indem er Jene «= o hﬂ{lm
(und ,Ehrenmanner” ohne Spur von Groteskem und Bdsewld"l'!m inlg
auch der Kondilor, der Abgeordnete, der Polizist oder der Sta8=l thi

Beamte und zweilelsohne auch Vesely und Madr) in eine Situatiofn o s
die innerhalb der verdrehlen Logik des Stalinismus nicht ganz Y7 k:HE“

lich ist, die nur ihre Handlungsweise, ihre Lebensart bis ZU S5 gl eine
Folgen zu Ende denkt. Nicht nur Petr und Kliment sind in die Fall® gs"’ dia
zentrale Thema Klimas in den letzten Jahren), in der Falle hellrlﬂﬂ": m
auf so grausame Art die anderen liquidieren, die es bis heute ™85 Japy

jedes Verbrechen vor sich selbst zu rechifertigen und zu begrﬂﬂd‘ g
des Gliicks, im Namen der Hilfe fir die Jugend. Einer der 2,
tschechischen Schriftsteller der mittieren Generation, Milan Kunde .-
im Herbst 1967: ... . . Ich habe es nicht gern, wenn Stalinismus un
gleichgesetzt werden. Es ist politisch falsch, zugleich erfaBl €8 T
menschliche Situation, die in beiden Systemen durchaus verschi' ol
Faschismus, auf offenem Antihumanismus begriindet, hat eine M= g8
einfache Schwarzweifsituation geschatfen. Der Stalinismus baute €=
auf einer groBartigen humanistischen Bewegung auf, die sich au!
stalinistischen Krankheitsperiode viele ihrer urspriinglichen Werl? o
bewahrie. Die Situation war ungewdhnlich verwirrend, die morali 6 R
war iiberaus schwierig, bisweilen unmdglich. Der Faschismus mﬁuﬁ'
tiren Prinzipien und Tugenden unangetastel, weil er als ihre An EE"‘ "
Im Stalinismus lag fiir alle Werlvorstellungen und Ideale eine 9: 1
weil er urspriinglich auf ihnen begriindet worden war und sie @ p
Gegenteil verwandelte: Menschenliebe in Grausambkeit, walt

Denunziation usw. o# Y

Faschismus, Stalinismus — das sind menschliche Exlren‘iﬁ':““"“dﬁ il:‘:“
Zeit, Extreme, in denen sich {iberdeutlich der Fluch manifestierl® ' &y | e
den letzten drei Generalionen fral. Menschen mit klarem Kopl Y gpiiag my

gendem, durch keine Ideclogie und materielle Abhéngigkeit giest § i I""
Unabhéingigkeit verdunkeltem Verstand ermbglichen es gerade ulest er
die Konllikte, die Heuchelei, die Gewalt und die Schwichen ploB2 jinl? % W

[
der Niederlage des Faschismus und der Entmystifizierung des 53:}%‘ 'llrﬁ‘hr:""
verschwunden sind, Darum scheint mir, Klima, der einzig und "’Ln iuﬂ by o A
seine Erfahrung zu jenen spricht, die diese Erfahrung teilen, Ml qu“""
wo Gehdr finden. Die tschechische Wirklichkeit der letzlen 30 J’h:, o T de
nur die Maglichkeit geboten, das besser zu erfassen und schifl® h“'ﬂlu' @
ren, was anderswo abgerundelere Kanten, einen siiBeren Gese™ 5"1\",1 ng
genehmeren Geruch und ein bei weitem besseres Aussehen hal Sie
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:'ﬂhr Orei Myriam / Ein Brautigam fiir Marcella
* "E::i e M Jahre 1968 — innerhalb einer Zeitspanne von kaum vier Monaten
|!:l"t°wa h‘m'ﬂ'urdeﬂ sie unter so verschiedenen HuBeren und inneren Bedin-
E*ﬁ":ﬁ ; fieben, daB man sich kaum einen gréBeren Unterschied vorstellen
ja

u VR
T den 2y El MYRIAM schrieb ich mitten im , Tschechischen Friihling®. Ich war

Er recht wichligen Position bei der ,Literarni Listy* titig, — einer
auf die Entwicklung der Ereignisse EinfluB hatte. Die jounalistische

. &
Falle il 4 dig

| n

'l“f: gl | M®ine ganze Zeit in Anspruch, und es erschien mir fast unméglich,
-.}'Induﬂ- i 2Nre etwas anderes zu verfassen als Zeltungsartikel, Mitten in diese
:' ped? 2eil fielen jedoch drei Felerlage — drei freie Tage, wie geschaffen

under®: 2

] “ﬂ“;:lam Wasser, im Wald oder vor elnem Bogen Papier. Meine Frau
d P& fy,

ndern aufs Land, und ich schrieb Tag und Nacht, und auch noch
: ;‘Tﬂg- Was dabel herauskam, war die KONDITOREI MYRIAM.
W s Yeses Stiick spiegelt die Befiirchtungen jener Tage: Befiirchtungen,
motti g, der Wahrheit, der Rul nach S&uberung, die Sehnsucht nach
2 j"ﬁa “N Gesellschalt in das alte Modell eingebaut werden kénnten; daB
o Wil ﬂadﬂﬂh nur bloBe Verzierung, ein Méntelchen fiir die alten Taten und
:;" e ut® h“ 5 alten Regimes sein wirden. Einige meiner Freunde fanden das
& el hq::‘ grausam. Meiner Ansicht nach ist es, im Vergleich zur Realita,
Hise o dliches und lichelndes Stiick.
GAM FUR MARCELLA entstand in einer vollig anderen Umwelt und
y o or 21, August liberraschle mich in London. Wie die meisten meiner
4, '@ diese Tage im Ausland verbringen muBten, saB auch ich Tage
""l\'.‘lmr dem Transistorempfiinger und horte abwechselnd englische
“ins Ji2 Sendungen des tschechischen, einstweilen noch freien Rund-
h1w Echlieflich auch Sendungen aus jenen Lindern, deren Truppen
o I Iy 1. “terland eingeschritten waren.
i, :"Br endlos langen und verzweifelten Zeit, fiel mir die gewlB nicht
het . Plizierte Handlung des BRAUTIGAMS ein. Das Schreiben war
v Wischen Telefonanrufen von Bekannten und Unbekannten, die
1od | e o und rieten, was nun zu tun sel; unter dem unaufhéirlichen
BV ‘rf:r Wieder das Transislorgeriit einzuschalten und sich mit dem An-

es SV uREoMen und immer leiser werdenden Stimmen der Heimat zu quélen.
d alle 2R alles sei verloren, — im Gefiihl der Verzweiflung und Erbitterung
2 mud o “ﬁ:ui einer gelichenen Schreibmaschine, zu schreiben — vielleicht
g Jah™ o 'ﬁ‘"‘;’ Hen Verstand zu verlieren.

Eﬂ.grﬂ“# &'“i:" ' daB manchem das Stiick allzu monolon erscheint, allzu simpel
asch™ Ung. Aber die Brutalitiit ist manchmal simpler, als wir uns ange-
hal. Sie wahrzunehmen. Ivan Klima
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Das Theater spiegelt die Welt:
ernst — heiter,

mit Musik, als Schauspiel, im Ballett.
Auch die Zeitung spiegelt die Welt
und in ihr das Theater.

Sie informiert, vergleicht, setzt
MaBstdbe.

, Kritik vertieft das Erlebnis zur Kunst,
ist Dienst am Theater, am Publikum,
am Leser,

MoORGEN




Konditorei Myriam

Ein Brautigam flir Marcella

Einakter von Ivan Klima

Deutsch von Gerhard und Alexandra Baumrucker

Aufflhrungsrechte: Barenreiter Verlag, Kassel
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Inszenierung: Andreas Gerstenberg

KONDITOREI MYRIAM

GeschiftsiUhrer

Alte Dame

Junger Mann
Konditormeister

Petr

Julie

Junger Mann in schwarz
Miidchen im Schleler
Pilzesammler
Polizeibeamter

Zwelter Polizeibeamier
Staatsanwalt
Abgeordneter

EIN BRAUTIGAM FUR MARCELLA

Beamler

Kliment

Vesely

Madr

Marcella Lukasova

Inspizient: Gottiried Brisel
Soullleuse: Gerda Liebold

Anfang: 20 Uhr Pause nach Konditorel Myriam

Biihnenbild/Kostiime : Herbert Stahl

Tom Witkowski
Clara Walbrihl
Riidiger Welgang
Heiner Kollhotf
Axel Radler
Gertrud Nothhorn
Michael Abendroth
Christa Leiffheit
Gerold Krauel
Michael Timmarmann
Paul Schmidkonz
Walter Polt

Giinter Witte

Gerald Krauel
Axel Radler
Heiner Kollhoff
Tom Witkowski
Gertrud Nothhorn

Baleuchtung: Allred Pape
Ton: Fred Hildebrand

Ende nach 22 Uhr

Der Aulsalz von Anlonin J. Lishm Ist ein Originalbeitrag zu diesem Heft. Uberssizung:

Melnhart Horst/ Renate Mller.

Die Anmerkungen von Ivan Kiima zu selnen Einaktern stelite uns der Birenrelier-Verlag

freundiicherweise xur Verllgung.

Das Folo von Ivan Klima Ist elne Aufnahme von E. Pospisll, Hannover.

Herausgeber: Mallonaltheater Mannheim, Ernst Dietz
Redakiion: Dr. Peter Mertz, Hedda Kage
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